La meilleure facon de réduire les effets du refroidissement sur
I'environnement est d'optimiser la consommation énergétique,
réduisant ainsi les émissions de CO».

SOLUTIONS QUE NOUS AVONS DISPONIBLES
® Eclairage avec technologie LED

® Ventilateurs ESM "baisse consommation"

* Dégivrage pas "gaz chaud"

* Contrdleurs électroniques de gestion optimale de la réfrigération
e Détendeurs électroniques

® Portes en vitre

® Rideaux de nuit

* Nous développons des partenariats avec les rprincip<:1ux fournisseurs
de composants de fagon & que notre offre puisse intégrer la
solution la plus efficace;

* Nous offrons & nos clients des solutions sur mesure en fonction
de leurs besoins;

* Nous développons des solutions intégrées qui permettent non
seulement la performance compléte de chaque produit, comme
I'harmonie totale de tous les équipements installés par rapport

& son contrdle, connexion, gestion des alarmes et de surveillance
Web.

FPROVOCATEUR DE FROID
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PYRAMID L-C

* Natural defrosting

® Double glass panoramic side panels
* PVC bumpers — RAL 7035

* Transparent PVC price holders
* T8 fluorescent lighting in the canopy

OPTIONS

* Double glass side panels with one mirror face

* Manual night curtain

* Lighting kit for shelves with T5 fluorescent lamps

* "Save energy" kit — LED lighting, electronic expansion, low
consumption fan motors

® [nterior in black

MODEL
MODELE
MODELL

TOTAL LENGTH
LONGUEUR TOTAL
GESAMTLANGE
(mm)

2035
2660
3910

PYRAMID L-C 950-1875
PYRAMID L-C 950-2500
PYRAMID L-C 950-3750

PYRAMID L-C 750-1875

PYRAMID L-C 750-2500

PYRAMID L-C 750-3750
PYRAMID L-C 750-1390 (TOP)

2035
2660
3910
1550

LENGTH WITHOUT SIDE PANELS
LONGUEUR SANS JOUES LATERALES
LANGE OHNE SEITENWANDE

(mm)
1875
2500
3750

1875
2500
3750
1390

PYRAMID L-C
e Dégivrage naturel automatique

* Joues latérales en double vitrage panoramique

® Pare-chocs en PYC - RAL 7035

® Profil porte prix transparent en PVC

® Eclairage fluorescent T8 dans la partie supérieure

OPTIONS
* Joues latérales en double vitrage avec une face en miroir
* Rideau de nuit manuel

* Kit éclairage des étageéres avec des lampes fluorescentes
TS5

o Kit "save energy" — éclairage a LED, détendeur électronique,
ventilateurs de baisse consommation

® |ntérieur noir
WORKING TEMPERATURE
TEMPERATURE FONCTIONNEMENT

BETRIEBSTEMPERATUR WARENPRASENTATIONSFLACHE (TDA)
(°Q) (m?)

+2 / +4 2158
+2 / +4 3,44
+2 / +4 5,16

TOTAL DISPLAY AREA (TDA)

+2 / +4
+2 / +4
+2 / +4
+2 / +4

2,20
2,94
4,41
1,63

SURFACE TOTALE DE L'EXPOSITION (TDA)

PYRAMID L-C

e Automatische natiirliche Auftauung

o Seitenteile aus doppeltem durchsichtigem Glas
* Sto3démpfer aus PVC - RAL 7035

* Durchsichtige Preisschildhalter

e T8-Leuchtstoffrohre am Kopfende

OPTIONEN
* Seitenteile aus doppeltem Glas, auf einer Seite gespiegelt
® Nachtrollo, handbetrieben

* Beleuchtungsausstattung fiir Regalbdden mit T5-
Leuchtstoffrshren

* Stromsparausstattung — LED-Beleuchtung, elektronische
Erweiterung, Niedrigkonsumventilatoren

o Schwarzes Innenteil
DISPLAY OPENING AREA
SURFACE DE L'OUVERTURE D'EXPOSITION POIDS NET / BRUT

WARENSICHTFLACHE GEWICHT NETTO / BRUTTO
(m?) (kg)

2,10 345 / 405
2,80 410 / 520
4,20 490 / 635

NET / GROSS WEIGHT

2,10
2,80
4,20
1,90

250 / 310
315 / 425
380 / 540
180 / 270

CLIMATIC CLASS / CLASSE CLIMATIQUE / KLIMAKLASSE: 3 (+25°C / 60%) - GAS / GAZ / GAS: R404A



PYRAMID |-C

DAIRY PRODUCTS
AND DELCATESSEN GOODS

PRODUITS LAITIERS
ET CHARCUTERIE

MOILKEREIPRODUKTE
UND FEINKOSTPRODUKTE

..................................... R
= e - i
i
e — -~
_____ R T

e e e
ke R




PYRAMID F-L 950-1875 2035 1875 +4 / +6 2,58 2,10 240 / 300
PYRAMID F-L 950-2500 2660 2500 +4 / +6 3,44 2,80 295 / 405
PYRAMID F-L 950-3750 3910 3750 +4 / +6 5,16 4,20 405 / 550
CLIMATIC CLASS / CLASSE CLIMATIQUE / KLIMAKLASSE: 3 (+25°C / 60%) - GAS / GAZ / GAS: R404A



PYRAMID F-L

FRUITS AND VEGETABLES
FRUITS ET LEGUMES
OBST UND GEMUSE




LEGEND

FV — Froid ventilé avec groupe compresseur incorporé
FVD - Froid ventilé sans groupe compresseur incorporé
PQ - Plaque chauffante

PF - Plaque froide (froid statique)

CR - Bacs réfrigérés

BM — Bain-Marie

L-C - Produits laitiers et charcuterie

F-L - Fruits et legumes

C - Viande préemballée

BFE - Vitres avec supports frontaux d'élévation

VVE - Vitres verticaux d'élévation

VCS - Vitres bombées self-service

STANDARD COLOURS
COULEURS STANDARD
SERIENMARIGE FARBEN

RAL 1013 RAL 1037 RAL 2002 RAL 2008

RAL 3016 RAL 5009 RAL 5010 RAL 5015

RAL 6018 RAL 6021 RAL 6027

RAL 7035 RAL 9005 RAL 9006 RAL 9010

The reproduction of colors is as real as possible, serving only as reference.

La reproduction photographique des couleurs est le plus réel possible, servant
seulement pour orientation.

Die Wiedergaben von Farben sind so real, wie méglich; das Ziel ist, nur als
Hinweis verwendet zu werden.





